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WARNUNG :

Die Montage und der AnschiuB des Kessels
sind von einem Fachmann durchzufihren.
Der einwandfreie Betrieb der Heizkessel hangt
von der Einhaltung dieser Montage-, Instal-
lations- und Wartungsanleitung ab.

1. ALLGEMEINES

Die Warmeerzeuger der Typenreihe GT 110/1100 CH
sind Niedertemperatur-Heizkessel fiir Warmwasser-
heizungsanlagen.

Es sind GuBgliederkessel fiir Naturzugfeuerung, ge-
eignet fiir Ol- oder Gas-Gebléasebrenner nach DIN 4702.
(Siehe Anforderungen an Brenner und Brennstoff auf
Seite 14 Kap. 6)

Sie konnen sowohl in offenen Anlagen nach DIN 4751
Teil 1, als auch in geschlossenen Anlagen nach DIN
4751 Teil 2 eingebaut werden.

Kessel : Zul. Betriebsiiberdruck : 4 bar
Zul. Vorlauftemperatur nach TRD702 : 120°C
Einstellbereich des Kesselthermostaten :
30 bis 85°C.
Sicherheitstemperaturbegrenzer : 110°C

Speicher : Zulassiger Betriebsiiberdruck : 10 bar
Maximale Betriebstemperatur : 95°C

Bauartzulassung Nr. : 01-226-602 X

Produkt Ident. Nummer : CE - 0049/49AQ0968

Die verschiedenen Modelle :
- Heizung :

® GT 110 CH : Kessel mit SV-matic Regelung oder
Speicher-Vorrangschaltungsregelung MB1 ausrist-
barem Standard Schaltfeld.

® GT 110 CH DIEMATIC : Kessel mit elekironischem
integrierten "DIEMATIC-Delta" Schaltfeld.

[y

- Heizung und Warmwasserwarmung :

® GT 1100 CH : Kessel mit Warmwassererwarmer MLS,
mit SV-matic Regelung oder Speichervorrangschaltungs-
regelung MB1 ausriisbarem Standard Schaltfeld.

@ GT 1100 CH DIEMATIC : Kessel mit Warmwasser-
erwarmer MLS, mit elektronischem integriertem
"DIEMATIC Delta" Schaltfeld.

EG-Konformitat / (€ Markierung

Das vorhandene Produkt stimmt mit den Vorschriften fol-
gender europaischer Richtlinien und Normen {berein.

-90.396 EWG Richtlinie fiir Gasgerate
Entsprechende Normen : EN 303.1 / EN 303.2/
EN 304

-73.23 EWG Richtlinie zur Verwendung innerhalb
bestimmter Spannungsgrenzen
Entsprechende Norm : EN 60.335.1

-89.336 EWG Richtlinie des Rates iiber die elektro-
magnetische Vertragiichkeit (BMPT)
Entsprechende Normen EN 50.081.1 / EN 50.082.1
EN 55.014

- 92/42 EWG Wirkungsgradrichtlinie

und wird in folgenden EG-L&ndern, in Abhangigkeit
der unterschiedlichen Geblasebrennertypen ver-
trieben :

FR-DE-BE-LU-GB-IR-ES-PT-DK
SE-AT-CH-GR-NL-IT

Zulassung fiir die Schweiz :
BUWAL : 296026
VKF : 9998




1.1 Technische Daten

Zulassiger Betriebsiiberdruck

Zulassige Vorlauftemperatur nach TRD702
Maximale Einstellung des Kesselthermostaten
Einstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers : 110°C

14 bar
:120°C
:85°C

GT 113 GT 114 GT 115 GT 116 GT 116
KESSELTYP GT GT GT GT GT
1103/150 1104/150 1105/150 1106/150 1106/250
Nennwaéarmeleistung kw  16-20 20-25 25-30 30-35 30-35
Nennwéarmebelastung kw 17,8-21,7 21,7-27,2 27,2-32,6 326-38,0 32,6-38,0
Brenner M1-3BRN M14RN M1-5RN M21-6 RN M21-6 RN
Gliederanzahl 3 4 5 6 6
Konvektionsbeschleuniger-Anzahl 3 3 3 1 1
Wasserinhalt Liter 19 24,5 30 35,5 35,5
Wasserseitiger iT =10K 34 53 7,5 10,2 10,2
. bar * T=15K 1,6 2,4 34 4,6 4,6
W St n (1) mi ) ) ) ] 3
iderstand AT=20K 1,0 14 2,0 27 2,7
Abgasseitiger Widerstand (1) *
CO~12% mbar 0,09 0,12 0,11 0,13 0,13
Notwendiger Forderdruck (2) (8) *
CO,=13% mbar 0,08 0,10 0,10 0,12 0,12
Abgastemperatur (1) (7) °C <160 <160 < 160 <160 < 160
Abgasmassen- Heizdl kg/h 33 41 49 57 57
strom (1) (3) Erdgas kg’/h 29 36 43 51 51
Heizgasseitiger Inhalt Liter 31 41 51 61 61
Durchmesser mm 240 240 240 240 240
Feuerraum Tiefe mm 308 435 562 689 689
Volumen Liter 16 21 26 31 31
Warmwassererwarmung
Wasserinhalt Liter 150 150 150 150 250
Leistungsaufnahme (4) (5) (6) kw 20 25 30 33 35
Dauerleistung (4) (5) Liter/h 490 615 740 780 860
Zapfleistung (4) (5) (6) Lite/10mn 210 235 255 260 360
Leistungskennzahl N, 24 25 2,6 2,7 4,7
Gewicht GT 110 CH kg 121 149 177 205 205
GT 1100 CH kg 228 256 284 312 342

* 1 mbar=10 mmWS = 10daPa/1K = 1°C

(1) Bei Nennleistung (Hochstwert des Leistungsbereiches)

CO,=12%

(2) Bei Nennleistung (Héchstwert des Leistungsbereiches)

CO,=13%

(3) CO,=12% bei Heiz6l und 9% bei Erdgas

(4) Kaltwassertemperatur : 10° C
Warmwassertemperatur : 45°C

(5) Primarkreiseintritts-Heizwassertemperatur : 80°C

(6) Speicherungstemperatur : 60°C

(7)Kesseltemperatur : 80°C - Raumtemperatur : 20°C

(8) Bei Unterdruck im Feuerraum gleich 0 Pa




1.2 Hauptabmessungen

® GT 110 CH/ GT 110 CH DIEMATIC

A Heizungs-
vorlauf <« 335 | 195
. 530 60,, |74 B R112 N\ !
I
y Abgasstutzen N
R N |
4x M8-Bohrungen Heizun N I
——r gs- S
auf @ 150 mm, = riicklauf ]
4 Ankornungen i
R11/2
% |_— auf @ 170 mm Y
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= @130 mm B — 4
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© © 10
O Y [} @) ,':I 0
A A y Y
= 317 = Entleerung —
> Rp 1/2
265 265 134 D 138
8199N429
(1) FiiBe 35 mm hoch, verstellbar von 35 bis 45 mm. A B D E o F G
: GT113CH 545 471 330 484 130 18
(2) Turstarke inkl. Warmedammung GT114CH 672 508 457 484 130 18
GT115CH 799 725 584 484 130 18
GT116 CH 926 852 711 473 150 72
@ GT 1100 CH/ GT 1100 CH DIEMATIC
A >
530 ) 60,, 174 B 335 195
> Heizungs- Abgasstutzen |
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Rp11/2
. i \ 5 Nia TN TaiY
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1 —-—
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w, - austritt R 3/4 1 1 N
N ' _ \
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1 \ | /
. ! Kaltwasser- Xy ; -~ Y
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Y n YvY | _ y
600 1030(1501), 1274(250!) 300 'l 300
(1) FiBe 35 mm hoch, verstellbar von 35 bis 45 mm.(2)
Tiirstarke inkl. Warmedammung. S199N430A
A B E g F G H | J K L M N P
GT 1103/150 CH 545 471 1009 125/130 18 1357 698 475 270 65 90 1123 815
GT 1104/150 CH 672 598 1009 125/130 18 1357 698 475 270 65 90 1123 815
GT 1105/150 CH 799 725 1009 125/130 18 1357 698 475 270 65 90 1123 815
GT 1106/150 CH 926 852 998 1501153 72 1357 698 475 270 65 90 1123 815
GT 1106/250 CH 926 852 1048 150/153 72 1407 748 515 310 105 121 1173 865




2. AUFSTELLEN DES KESSELS
2.1 Platzbedarf

Um eine gute Zugéanglichkeit zu gewa&hrleisten, emp-
fehlen wir die auf dem Schema angegebenen Mindest-
Abstéande fir die Kesselmontage einzuhalten.

@ GT 110 CH - 110 CH DIEMATIC @ GT 1100 CH - 1100 CH DIEMATIC

Kessel L (mm)
GT 113 (3 Glieder) 605
GT 114 (4 Glieder) 732

GT 115 (5 Glieder) 859 Kessel
: GT 1100/150 1 1357
GT 116 (6 Glieder) 986 GT 1100/250 1 1407
8199N091 8199N092B

2.2 Beliiftung

Um die erforderliche Verbrennungsluftzufuhr zu gewéhr-
leisten, miissen ausreichend dimensionierte Zuluft- und
Abluftéffnungen im Heizraum vorgesehen werden. Die
GroBe der Be- und Entliftungseinrichtungen sind der
VDI 2050 Blatt 1 bzw. ergenzend ortlichen Bestim-
mungen zu entnehmen.

Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise entféllt fir Kes-
selschaden, die durch o.g. Ursachen entstanden sind,
die Gewahrleistung.

Wir weisen darauf hin, daB der Kessel in Rdumen in
denen mit wesentlichen Luftverunreinigungen durch
Halogen-Kohlenwasserstoffe zu rechnen ist (bei che-
mischen Reinigungen, Druckereien, Coiffeursalons, aus
Haushalt und Hobbyrdumen Reinigungs- und Entfet-
tungsmittel und Verdinner oder Sprihdosen usw.) nur
aufgestellt werden darf, wenn ausreichende MaBnah-
men ergriffen werden, um eine unbelastete Verbren-
nung zu gewabhrieisten.




2.3 Ausrichten
2.3.1 Kessel

Den Kessel, wie in der Abbil-
dung angegeben, mittels der
4 mitgelieferten verstellbaren
FliBe ausrichten.

(1) Verstellbare FiiBe :
Mindestwert 35 mm,
Verstellbereich 35-45 mm

8199N201

2.3.2 Speicher

Die 4 Ausgleichssechskant-
schrauben M 10 x 20 (die
sich im mitgelieferten Beutel
befinden) jn den Speicher
schrauben. Speicher aus-
richten.

8199N199B




3. HYDRAULISCHER ANSCHLUSS

Wichtig : :

Bei dem GT 1100 CH und GT 1100 CH DIEMATIC muB
zuerst der Kessel auf den Speicher montiert und
angeschlossen werden.

3.1 Abmessungen
@ GT 110 CH - GT 110 CH DIEMATIC

1 Heizungsvorlauf R 1 1/2
2 Heizungsricklauf R 1 1/2

3 Entleerung oder ergénzender
Ricklauf Rp 1/2

8199N453

@ GT 1100 CH - GT 1100 CH DIEMATIC

[y

1 Heizungsvorlauf R 1 1/2
2 Heizungsricklauf R 1 1/2

3 Entleerung oder ergénzender
Ricklauf R 1/2

4 Warmwasseraustritt R 3/4

5 Rucklauf-Zirkulation (gfis) R 3/4

6; Kaltwassereintritt R 3/4

7 Warmetauscher-Eingang R 3/4

8 Warmetauscher-Ausgang R 3/4

H | J K L N P
GT 1103/150 1357 698 475 270 65 1123 550
GT 1104/150 1357 698 475 270 65 1123 550
GT 1105/150 1357 698 475 270 65 1123 550
GT 1106/150 1357 698 475 270 65 1123 550
GT 1106/250 1407 748 515 310 105 1173 600

8199N425A




3.2 Wichtige Hinweise fiir den Anschluss des Heizkreises an den Kessel und an die

Kaltwasserzufuhr

Die Installation ist nach den geltenden Regeln der Tech-
nik auszufihren. Bei thermostatisch abgesicherten
Anlagen nach DIN 4751 Blatt 2 dirfen nur Siche-
rheitsventile mit dem Kennbuchstaben "H” im Bauteil-
priifzeichen angeschlossen werden, und zwar grund-
satzlich nur am Sicherheitsvorlaufstutzen des Kessels ;
ihre Abblaseleistung muB der gréBten Nennwarme-
leistung des Kessels entsprechen.

Das AusdehnungsgefaB muB direkt an den Kessel
angeschlossen werden ohne Einbau einer Klappe oder
eines Ventils.

3.3 Trinkwasserseitige Anschliisse

Es sind die vom Schweiz. Verein des Gas- und Was-
serfaches herausgegebenen Leitsitze, besonders
das Kap. 6 betreffend Armaturen (Sicherheitsven-
til) zu beachten. Kap. 6.360 : Der Unterhalt und die
periodische Reinigung solcher Anlagen sind not-
wendig. Eventuelle Vorschriften ortlicher Wasser-
werke sind zu beachten !

® Vor dem hydraulischen AnschluB ist es absolut
unerlasslich die Zuleitungsrohre durchzuspilen, um
zu vermeiden, daB Metallsplitter oder andere Teilchen
in den Speicher geraten.

@ Absperrventile im Priméar- und Sekundérkreis ermo-
glichen eine Wartung des Speichers und seiner
Bauteile ohne Entleerung der gesamten Anlage.
Diese Ventile ermoglichen auBerdem ein Abtrennen
des Warmwassererwarmers bei Druckproben der
Anlage, falls der Prufdruck héher ist als der fur den
Warmwassererwarmer zulédssige Betriebsdruck.

@ Hinweise zum Sicherheitsventil :

- es muB in die Kaltwasserleitung eingebaut werden

- es durfen sich keine Absperrarmaturen zwischen
Sicherheitsventil und Speicher befinden

- gut zuganglich in Speichernéhe anordnen, Zufiihrungs-
leitung mindestens in der Nennweite des Ventils
ausfihren.

- so hoch anordnen, daB die anschlieBende Abblaseleitung
mit Gefélle verlegt werden kann (Empfehlung :
.oberhalb Speicheroberkante montieren, um bei
“Arbeiten / Auswechseln den Speicher nicht entlee-
ren zu missen).

@ Hinweise zur Abblaseleitung :

- das Ende der Abblaseleitung muB 20 - 40 mm dber
einem Ablauftrichter miinden und sichtbar angeord-
net sein.

- GroBe der Leitung mindestens wie Austrittsquerschnitt
des Sicherheitsventils, max. 2 m lang mit nicht
mehr als 2 Bbégen sonst Nennweite groBer als
Sicherheitsventil-Austritt jedoch mit max. 3 Bégen und
4 m Lénge.

- Die Ablaufleitung hinter dem Ablauftrichter muB
mindestens den doppelten Querschniit der
Abblaseleitung aufweisen.

® MaBnahmen zum Verhindern des RiickflieBens
von erwarmtem Wasser
In die Kaltwasser-ZufluBleitung ist - unabh&ngig
von der Beheizungsart des Trinkwassererwarmers - ein
RuckfluBverhinderer einzubauen.
Bei geschlossenen Trinkwassererwédrmern ist zum
Prifen und Auswechseln des RickfluBverhinderers in
erreichbarer N&he davor und dahinter je eine
Absperrvorrichtung anzubringen.
Zwischen der ersten Absperrvorrichtung und dem
RuckfluBverhinderer ist eine Prifeinrichtung
vorzusehen.

Anmerkung :

Der AnschiuB des Speichers an eine Kup-
ferleitung muB unbedingt mittels Isolierver-
bindung durchgefiihrt werden um jegliche Kor-
rosion an den Anschliissen zu vermeiden.




3.4 Heizungsanlagen-Beispiele

3.4.1 Heizungsanlage mit einem direkten Heizkreis (ohne 3-Wege-Mischer)

Beispiel : Kessel + Heizungspumpensatz 7

10

Sicherheitsventil 3 bar + Manometer 5
Heizungspumpe !
AusdehnungsgefaB 2
Absperrhahn
Ruckschlagklappe .
Heizkérper

Thermometer @
10 Differenz-Druckventil
11 Thermostatventil 4
15 Entlufter : .

. 77 2z

A-B AnschluBpunkte eines Warmwasserspeichers (siehe 3.4.5) £158N006

Xp

O~NNDWN =

Xw
\.

Empfohlene Regelungen (auf Wunsch lieferbar) :

+ GT 110 CH - GT 1100 CH « GT 110 CH DIEMATIC - GT 1100 CH DIEMATIC

- Heizung : SV-matic 321 - 321 D - Heizung : keine zusatzliche Ausriistung erforderiich,
- Heizung + Warmwassererwarmung (siehe 3.4.5) : - Heizung + Warmwassererwarmung : Ausristung Warm-
SV-matic 321 B, 321 DB oder MB1 : wasserfiihler (Kolii DB 116).

10



3.4.2 Heizungsanlage mit einem geregelten Heizkreis (mit 3-Wege-Mischer - Heizkérper oder FuBbodenheizung)

Beispiel :
Kessel + Satz mit Umwalzpumpe + Mischventil und
Mischermotor (auf Wunsch lieferbar)

Anmerkung : Im Falle einer FuBbodenheizung ist un-
bedingt ein Temperaturwéchter (Einsteliung 50°C) zu
montieren, der den Betrieb der Heizungspumpe des
betroffenen Kreises bei einer Uberhitzung unterbricht.

A-B AnschluBpunkte eines
Warmwasserspeichers
(siehe 3.4.5)

1 Sicherheitsventil 3 bar’
+ Manometer
Heizungspumpe
Ausdehnungsgefa
Absperrhahn
Riickschlagklappe
3-Wege-Mischer
Heizkdérper
FuBbodenheizung
Thermometer
15 Entlafter
17 By-pass (falls erforderlich
genau anzulegen)

©CoONOTOBWN

(1) bei Warmwassererwarmung

15
1
Asm
=)
B
4 \/ J
1 [N M N
/ / 8199N007 A

Empfohiene Regelungen (auf Wunsch lieferbar) :

«GT 110 CH - GT 1100 CH

- Heizung : SV-matic 321 D

- Heizung + Warmwassererwarmung (siehe 3.4.5) :
SV-matic 331 DB

« GT 110 CH DIEMATIC - GT 1100 CH DIEMATIC

- Heizung : keine zusétzliche Ausriistung erforderlich,
- Heizung + Warmwassererwarmung : 1 Ausrustung
Warmwasserfihler (Kolli DB 116).

3.4.3 Heizungsanlage mit einem direkten Heizkreis (Heizkorper) und einem gerelten Heizkreis

(Heizkérper oder 3-Wege-Mischer)

Beispiel : Kessel + Heizungspumpen-Satz + Mischer
und Mischermotor

Anmerkung : Im Falle einer FuBbodenheizung ist un-
bedingt ein Temperaturwé&chter (Einstellung 50°C) zu
montieren, der den Betrieb der Heizungspumpe des
betroffenen Kreises bei einer Uberhitzung unterbricht.

-t

Sicherheitsventil 3 bar +
Manometer
Heizungspumpe
AusdehnungsgefaB
Absperrhahn
RuckfluBverhinderer
3-Wege-Mischer
Heizkorper
FuBbodenheizung
Thermometer

10 Differenz-Druckventil

11 Thermostatventil

15 Entliifter

16 Ruckschlagklappe

17 By-pass(falls erforderlich
genau anzulegen)

A-B AnschluBpunkte eines
Warmwasserspeichers (siehe
3.4.5)

OWoONOORWN

(1) bei Warmwassererwéarmmung

11
4
9
1
5
1
2
A
v
N ;m
(1)
3@1 16
B
{4 X 1 -
W zZzz
8199N008 B

Empfohlene Regelungen (auf Wunsch lieferbar) :

«GT 110 CH - GT 1100 CH

- Heizung : SV-matic 331 DB

- Heizung + Warmwassererwarmung (siehe 3.4.5) :
SV-matic 331 DB

Anmerkung : In diesem Fall kénnen beide Heizkreise

nicht separat programmiert werden.

« GT 110 CH DIEMATIC - GT 1100 CH DIEMATIC

- Heizung : keine zusatzliche Ausriistung erforderlich,
- Heizung + Warmwassererwarmung : 1 Ausrustung
Warmwasserfiihler (Kolli DB 116).




.

3.4.4 Heizungsanlage mit 2 geregelten Heizkreisen (mit zwei 3-Wege-Mischern,Heizkorper oder FuBbodenheizung)

Beispiel :
Kessel + Heizungspumpen-Satz + Mischerventil,
Mischermotor und zweiter Mischer

Anmerkung : Im Falle einer FuBbodenheizung ist un-
bedingt ein Temperaturwachter (Einsteliung 50°C) zu mon-
tieren, der den Betrieb der Heizungspumpe des betroffe-
nen Kreises bei einer Uberhitzung unterbricht.

1 Sicherheitsventil 3 bar A-B AnschluBpunkte eines

+ Manometer Warmwassespeichers (siehe

Heizungspumpe 3.4.5)

AusdehnungsgefaB

Absperrhahn

RickfluBverhinderer

3-Wege-Mischer

Heizkérper

FuBbodenheizung

Thermometer

15 Entlifter

16 Rickschlagklappe

17 By-pass (falls erforderlich
genau anzulegen)

OWONOULIAWN

(1) bei Warmwassererwérmung

7-8

7-8

8199N009 B

Empfohlene Regelungen (auf Wunsch lieferbar) :

« GT 110.DIEMATIC CH - GT 1100 CH DIEMATIC
- Heizung : 1 Ausristung Platine + Fihler fir 1 Mischer
(Kolli DB 115)

- Heizung + Warmwassererwarmung :.1 Ausriistung Pla-
tine + Fihler fir 1 Mischer (Kolii DB 115) und Ausris-
tung Warmwasserfuhler (Kolii DB 116)

3.4.5 AnschluB eines Warmwassererwarmers

Der Rohrverbindungssatz Kessel/Speicher wird zwischen
Kessel und Heizkreis an den Punkten A und B eingebaut.
Dieser Heizkreis kann nach einem der in § 3.4.1 bis 3.4.4
angegebenen Schemen ausgefiihrt werden.

Die trinkwasserseitigen Anschliisse sind geméss Kapitel
3.3 anzuschlieBen

Anmerkung : werden die GT 110 CH Heizkessel mit ande-
ren Warmwassererwarmern kombiniert, so ist darauf zu
achten, daB deren GréBe und Leistung auf die installierte
Kesselleistung abgestimmt ist. Als Richter fiir Speicher gilt,
caB der Nenninhalt in Liter nicht wesentlich groBer

Achtung : Immer eine Riickschlagklappe auf dem Heizungsvorlauf vorsehen.
Beispiel : GT 1100 CH e Beispiel : GT 110 CH mit Beistellspeicher
L= -~ ]
' s
A Ko of 3a
S 32 {
®: , ®
Ho7 27
o ¥
- i i T ; GO |oa
I ! A :
1 s e ._:_E..._‘] S |-=--]586
o . ol R _ 92 o
25 3545 59 272 17— 28
28 By @ 2 N
PG U D 1 T . e =
. 8199N590 8199N592
_‘i, Heizungsvorlauf 25. Warmetauscherausgang 54. Miindung Ausblasleitung frei und
2. Heizungsricklauf 26. Speicherladepumpe beobachtbar 20 - 40 mm
3a. Membran Sicherheitsventil iber 27. Ruckschlagklappe uber Trichter
Speicheroberkante montieren 27a. RickfluBverhinderer 56. Zirkulationseintritt
7. Automatischer Entlifter 28. Kaltwassereintritt 57. Brauchwasseraustritt
9. Absperrventil 29. Druckminderventil 59. Prufventil
17. Entleerungshahn 32. Zirkulationspumpe (mit Zeitschaltuhr) 60. Manometer-AnschiuBstutzen
24, Warmetauschereingang A-B Anschiusspunkte eines Warm-
wasserspeichers

sein sollte als das 6 Fache der Nennwéarmeleistung des
Kessels in kW. Durch diese Dimensionierung ist der Kes-
sel in der Lage den Speicherinhalt innerhalb von ca. 20
Minuten aufzuheizen, sodaB bei Vorrangschaltung die Raum
beheizung nicht unvertretbar lange unterbrochen wird.
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3.5 Fiillen der Anlage

Der Kessel kann durch den Entleerungshahn gefilit
werden.

Die Entliiftung des Speicherwdrmetauschers muB fol-
gender maBen vorgenommen werden :

- Kappe des Entliifters um einige Umdrehungen auf-
drehen.

- Die Anlage langsam fillen, um das selbststéndige
Entluften zu beglnstigen.

- Entlufter schlieBen sobald das Wasser austritt.

- Funktion der Ladepumpe prifen : dazu einen
Schraubenzieher in den Schlitz der Pumpenachse
einfihren und den Motor der Pumpe mehrmals nach
rechts und nach links drehen.

- Etwa 3 bis 4 Minuten die Pumpe laufen lassen.

4. MONTAGE

Far die Montage des Kessels siehe gelben Faltprospekt
in der Mitte dieser Anleitung.

5. ABGASSEITIGE ANSCHLUSSE

Da die GT Kessel sehr leistungstarke Kessel sind, kann
die Differenz zwischen Abgastemperatur und Raumtem-
peratur bei Unterlastung weniger als 160° C betragen.

Der Installateur muB VorsichtsmaBnahmen treffen
(Nebenlufteinrichtung - Edelstahlkamin, Kondensatab-
scheider, feuchteunempfindlicher Kamin...), um Kamin-
durchfeuchtungen zu verhindern.

5.1 Bestimmen der Kaminabmessungen

Leistung Notwendiger Abgas- Abgas-
Kesseltyp Forderdruck massenstrom | Temperatur (1) (3)
(1) (2) (12 % C02) (12 % CO2)
kW mbar* a/s °C
GT 113CH- GT 1103 CH 16-20 0,08 9,1 <160
GT 114 CH- GT 1104 CH 20-25 0,10 1,4 <160
GT 115 CH- GT 1105 CH 25-30 0,10 13,7 <160
GT 116 CH- GT 1106 CH 30-35 0,12 15,9 <160

* 1mbar = 10 daPa
(1) bei Hochstleistung ,

(2) bei Unterdruck im Feuerraum gleich 0 Pa

(3) Kesseftemperatur :80°C
Raumtemperatur : 20°C

Kamin-Mindestabmessungen

Die Kaminprojektierung sowie die Bestimmung des Kamin-
durchmessers ist nach den Normen der SIA 3854/4 oder
durch den Kaminbauer vorzunehmen. Der Kaminbauer
hat die spezifischen Auftriebs-bzw. Wierstandsgefélle des
Werkstoffes und die geltenden ortlichen Vorschriften geblih-
rend zu beriicksichtigen.
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5.2 Kaminanschluss

Der AnschluB an den Kamin hat gemé&B den giiltigen
Vorschriften zu erfolgen. Das Abgasrohr soll so kurz
wie mdglich und abnehmbar sein, sowie auf der gan-
zen Lange den gleichen Durchmesser haben.

G H
MaB (mm) (mm)
GT 113CH-GT 1103 CH 18 484
GT 114 CH - GT 1104 CH 18 484
GT 115 CH - GT 1105 CH 18 484
GT 116 CH - GT 1106 CH 72 473

KaminanschliuB :

GT 113 bis GT 115 :
|_—7p 125 bis 2 130

GT 116 :

2 150 bis o 153

B8199N186

6. BRENNERMONTAGE

Folgende Brennstoffe sind benutzbar :

- Heiz6! EL nach DIN 51603 Teil 1

- alle Brenngase nach DIN DVGW - Arbeitsblatt G260/1
oder EN 437.

Es ist besonders zu beachten, daB die Beheizungsleis-
tung auf die Kesselnennwarmeleistung abgestimmt ist.
Es dirfen nur nach DIN 4787 bzw. EN 267 Baumuster
gepriifte Olzerstaubungsbrenner verwendet werden.
Ebenfalls zur Verfeuerung von Gasen dirfen nur Gebla-
sebrenner eingesetzt werden, die einschlieBlich ihrer
Steuergerate nach DIN 4788 oder CE nach Pr EN 676
typgepriift sind und die DIN-DVGW Register Nr. tragen.

Die Anleitung des Brenners ist zu beachten.

Achtung : besonders fiir Fremdbrenner, ist die Posi-
tion des Brennerkopfes zur Tirisolation laut nach-
stehender Zeichnung durchzufiihren.

Bohrungen auf @ 110
Offnung auf @ 130

\

elgn

4 x M8 auf @ 150 | 290
4 Ankémungen auf @ 170 l
/7
GT 1131103 1141104 1151105 1ie/i106 (1) Siehe Anleitung die dem
Brenner beiliegt
Brennerraumtiefe (mm) 308 435 562 689

8199N202

7. ELEKTROANSCHLUSS
Siehe Anleitung, die dem Schaltfeld beiliegt.
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8. WARTUNG

8.1 Kessel

Entleerung / Nachfillung

Es wird davon abgeraten das Wasser abzulassen, aus-
genomen wenn eine unbedingte Notwendigkeit dazu
be-steht. RegeimaBig den Wasserstand Gberprifen und
wenn notwendig erganzen. Keine groBe Kaltwasser-
mengen in den erhitzten Kessel schlagartig eingeben.

Die Notwendigkeit ganz geringe Wassermengen nach-
zufiillen, darf sich nicht haufig ergeben, anderfalls ist
die Undichtkeit zu suchen und abzustellen.

Reinigung :
Der Wirkungsgrad des Kessels hingt von seiner
Sauberkeit ab.

Der Kessel muB so oft wie notwendig und mindens-
tens wie der Kamin 1 mal pro Jahr gereinigt werden,
oder mehrmals je nach den 6rtlichen Vorschriften oder
je nach Bedarf der Anlage.

Die folgenden Wartungsarbeiten miissen bei
ausgeschaltetem Kessel und abgeschalte-
ter Stromzufuhr am Kessel durchgefiihrt
werden.

- Reinigung der Abgaskanile :

Dazu :

- Brennerstecker abnehmen

» die Vorderwand aushéngen,

. Tur 6ffnen durch Aufdrehen der 4 Bundmuttern mit
Flachscheiben (13er Schlissel).

8199N178 A

» Konvektionsbeschleuniger entfernen

- die Abgaskandle sorgfaltig mit der mitgelieferten Birs-
te reinigen

 Feuerraum ausbirsten

« den RuB aus Abgaskanélen und Feuerraum mit Staub-
sauget, dessen Rohr weniger als 40 mm Durchmesser
betragt, aussaugen

« Konvektionsbeschleuniger wieder einsetzen

« Tiir wieder schlieBen und Vorderwand einh&ngen.

Anmerkung : die Wartung des Brenners erfolgt nach
den Angaben der Anleitung, die dem Brenner beiliegt.
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8.2 Warmwassererwarmer (GT 1100 CH)
Siehe Anleitung die dem MLS Speicher beiliegt.

8.3 Reinigung der Kesselverkleidung und der Scheibe

Nur Seifenlauge und einen Schwamm benutzen. Mit
klarem Wasser nachwischen und mit einem Fensterle-
der trockenreiben.

8.4 VorsichtsmaBnahmen bei lingerem Stillstand des Kessels (ein oder mehrere Jahre)

- Kessel und Kamin sorfaltig reinigen lassen. Alle Turen
und Offnungen am Kessel sorgféltig verschlieBen, um
die Luftzirkulation zu unterbrechen.

- Wir empfehlen ebenfalls das Rauchrohr abzunehmen
und den Rauchgasstutzen mit einem Deckel zu ver-
schlieBen.

8.5 VorsichtsmaBnahmen bei Unterbrechung des Heizbetriebs im Winter mit Frostgefahr

- Wir empfehlen ein Frostschutzmittel in der entspre-
chenden Konzentration in das Heizungswasser einzu-
geben oder die Anlage volistandig zu entleeren. Der Spei-
cher und die Wasserverrohrung ist auch zu entleeren.

8.6 Hinweise zu dem Typenschild

Das Typenschild, das wahrend der Installation auf die
Kesselseite geklebt wurde, identifiziert den Kessel und
tragt dessen Hauptdaten.

(1) 00=2000,
01=2001,

Jahr (1)

I"‘ Woche
Kesseltyp

XX - XX
Fabrikationsdatum

Geréte-Herstellnummer

8199N445

9. EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTE
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8199-4525
GT 110 CH/GT 1100 CH
GT 110 CH/GT 1100 CH DIEMATIC

Anmerkung : Bei Bestellung der Ersatzteile, ist es unbedingt notig die Artikel-Nummer des gewiinschten Ersatzteils anzugeben.

—— Ersatzteile

KESSELKORPER

PROVISOIRE

ISOLIERUNG + KESSELVERKLEIDUNG 5‘9 """"""""""""""""""""""""""""""""" :

l ’ 46

i,_.--_l

i

| ~
! %
i

i

|

|

i

i

!

i 1

i

l 3
8119N037 A ol
|

DE DIETRICH THERMIQUE « BP 30 « 57, rue de la Gare « F-67580 MERTZWILLER « Tél. : +33 3 88 80 27 00 « Fax : + 33 388802799
Ne IRC : 347 555 559 RCS STRASBOURG
Centre Pigces de Rechange/Ersatzteillager * 4, rue d'Oberbronn « F-67110 REICHSHOFFEN - Tel. : +33 3 88 80 26 50 « Fax : +33 3 88 80 26 98



GT 110 CH/GT 1100 CH
GT 110 CH/GT 1100 CH DIEMATIC

STANDARD SCHALTFELD

8199N454
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GT 110 CH/GT 1100 CH
GT 110 CH/GT 1100 CH DIEMATIC

DIEMATIC-Delta SCHALTFELD

s 124 2 121

8199N434A
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GT 110 CH/GT 1100 CH
GT 110 CH/GT 1100 CH DIEMATIC

Ref. | Artikel Nr. BEZEICHNUNG Ref.| Artikel Nr. BEZEICHNUNG
KESSELKORPER 31 |8406-8082 | Klemme
1 | 8199-8973 | Sockel komplett 3 Glieder
1 | 8199-8974 | Sockel komplett 4 Glieder KESSELVERKLEIDUNG
1 | 8199-8975 | Socke! komplett 5 Glieder 39 | 8199-5500 | Komplette Verkieidung 3 Glieder
1 | 8199-8842 Sockel komplett 6 Glieder 39 | 8199-5501 | Komplette Verkieidung 4 Giieder
2 | 9786-0646 Verstellbarer FuB3 39 | 8199-5502 | Komplette Verkleidung 5 Glieder
3 | 8164-5508 | Kesselkdrper komplett 3 Glieder 39 | 8199-5532 | Komplette Verkleidung 6 Glieder
3 | 8164-5509 Kesselkorper komplett 4 Glieder 40 | 8199-8805 | Seitenplatte komplett 3 Glieder
3 | 8164-5510 | Kesselkérper komplett 5 Glieder 40 | 8199-8806 | Seitenplatte komplett 4 Glieder
3 | 8164-5511 Kesselkdrper komplett 6 Glieder 40 | 8199-8807 | Seitenplatte komplett 5 Glieder
4 | 8199-0012 | KaminanschiuBrohrg 130 40 | 8199-8840 | Seitenplatte komplett 6 Glieder
5 | 81939-0026 Ring fiir KaminanschiuBrohr ¢ 150/130 41 | 9532-0186 | Kabelklemme PA 268/RO
6 | 8199-0015 Linker Konvektionsbeschleuniger 42 | 8199-8833 | Hinterplatte komplett
7 | 8199-0016 | Mittlerer Konvektionsbeschleuniger 43 | 9649-6160 | Nietknopf 052880
8 | 8199-0017 | Rechter Konvektionsbeschleuniger 44 | 8199-8803 | Vorderplatie
10 | 8199-0203 Unteres Scharnier 45 | 9755-0146 | Seitenstiick
11 | 8199-0204 | Oberes Scharnier 46 | 8199-8829 | Abdeckhaube komplett 3 Glieder
Brennertiir komplett (nach 03.96) A = 104,5 46 | 8199-8830 | Abdeckhaube komplett 4 Glieder
12 | B199-5538 (Brennertiir + Ref.13 bis 21) 46 | 8199-8831 | Abdeckhaube komplett 5 Glieder
13 | 8199-0207 Brennertirachse 46 | 8199-8841 Abdeckhaube komplett 6 Glieder
14 | 9425-0222 | Vordere Tirisolierung 47 | 9755-0187 Gummiprofil
15 | 9425-0223 Mittlere Tiirisolierung 47 | 9755-0151 | Kabel-Schutz aus Kunststoff
16 | 9425-0224 | Hintere Tiirisolierung 48 | 8199-8804 | Tur-Vorderplatte
17 | 9508-6032 Silikon-Schnur 49 | 8199-8018 | Hintere Querleiste 4, 5, 6 Glieder
18 | 8199-0206 Schauglas 50 | 8199-8985 | Schraubenbeutel fiir Verkleidung
19 | 9755-0197 Dichtung fiir Schauglas
20 | 9521-6246 | Glas fir Schauglas STANDARD SCHALTFELD (DB 20)
21 | 9425-0225 | Schauglas-Isolierung 60 | 8199-8916 | Standard Schaltfeld komplett
22 | 9754-9470 | Vorlauf/Ricklauf-Rohr 61 | 8199-8917 | Blechteile fir Schaltfeld
23 | 9536-1215| Tauchhiiise 62 | 9750-9009 | Elektro-mechanische Front
24 | 9758-1286 | Feder fiir Tauchhlilse 63 | 9532-5027 | Ein/Ausschalter
25 | 9536-5613 |  Kontaktfeder fiir Tauchhiise 64 | 8500-0034 | Testschalter
26 | 9754-9448 | Entleerungsrohr ) 65 | 9532-5103 | Umschalter
27 | 8199-8983 | Schraubenbeutel Kesselkorper 66 | 9534-0249 | Sicherung 6,3 AT
67 | 9655-0069 | Sicherungstrager - clip 4,8 x 0,5
VERSCHIEDENES 68 | 8500-0032 | Sicherheitstemperaturbegrenzer 110° C
28 | 9696-0223 | Birste 69 | 8500-0002 | Kesselthermostat 30 - 90° C
29 | '9434-5102 | Farb Spriihdose - Dunkel grau 70 | 8218-8973 | Einstellknopf + AnstéBe
29 | 9434-5104 | Farb Sprithdose - Elfenbein 71 | 9536-5157 | Flach-Thermometer
72 | 8199-4906 | Stromzufuhr Kabelbiindel
ISOLIERUNG 73 | 8199-4907 | Fihler-Stromkreis
30 | 8199-8986 | Korperisolierung komplett 3 Glieder 74 | 8199-4908 | Brennerkabel
30 | 8199-8987 | Korperisolierung komplett 4 Glieder 75 | 8199-8984 | Satz Kieinteile fiir Schaltfeld
30 | 8199-8988 Korperisolierung komplett 5 Glieder
30 | 8199-5527 Korperisolierung komplett 6 Glieder
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GT 110 CH/GT 1100 CH
GT 110/GT 1100 CH DIEMATIC

Ref. 3 Artikel Nr. BEZEICHNUNG Ref., Artikel Nr. BEZEICHNUNG
DIEMATIC-Delta SCHALTFELD (DB 140) Zubehér fir GT 110/1100 mit DIEMATIC Schaltfeld
80 | 8199-8769| Schaltfeld komplett 120 | 8199-7717 | Speichertihler (Kolli DB 116)
81| 9752-5137| Fassade 121 | 8199-7716 | Platine + Fuhler fir einen Mischerkreis (Kolli DB 115)
82 | 9752-5912| Scheibe Wandsocke! mit Raumfiihler fir mobiles Dialog
122 | 8199-7718
83 | 8199-5520| Blechteile fir Schaltfeld Modul bzw. Dialog-Fernbedienung (Kolli DB 117)
84 | 8199-8950| Deckblech 123 | 8199-7719 | Dialog-Fernbedienung (Kolli DB 118)
85 | 9532-5027| Ein/Ausschalter Langes Verbindungskabel (40 m) fir Wandsockel
124 | 8199-7720
86 | 8500-0035| Umschalter {(Kolli DB 119)
87 | 9532-5092| Testschalter 125 | 8199-7723 | Rauchgasfiihler (Kolli DB 120)
88 | 8500-0032 | Sicherheitstemperaturbegrenzer 110° C 126 | 8218-7720 | Raumfihler (Kolli BG 20)
89 | 8500-0002 | Kesselthermostat 30 - 90° C
90 | 8218-8973 | Einstellknopf + Anst6Be Zubehor fur GT 110 mit Standard Schaltfeld
91 | 9655-0069 Sicherungstrager - clip 4,8 x 0,5 140 | 8801-7812 | SV-matic 321 D Regelung
92 | 9534-0249 Sicherung 6,3 AT 140 | 8801-7811 | SV-matic 321 B Regelung
93 | 9536-5157 | Thermometer 140 | 8801-7813 | SV matic 321 DB Regelung
94 | 8805-5611 Mobiles Dialog-Schaltmodul 140 | 8801-7816 | SV matic 331 'Regelung
94 | 8805-8824 Mobiles Dialog-Schaltmodul - Austauschreparatur || 140 | 8801-7819 | SV matic 331 DB Regelung
95 | 9750-9021 Abdeckblende 142 | 8801-7826 | Fernbedienungsregler FBR-30 S (Kolli AD 99)
96 | 8199-5180 | Verbindungsflachkabel 142 | 8801-7825 | Raumfihler RFF-30 S (Kolli AD 97)
97 | 8199-4909 Brennerkabel MB1 Modul zur WWE-Regelung und
150 | 8801-7841 )
98 | 8806-5526 | Zentraleinheit Vorrangschaltung (Kolli AD 127)
98 | 8806-6026 | Zentraleinheit - Austauschreparatur 151 | 8218-7730 | Betriebsstundenzéhler (Kolli BG 40)
99 | 8199-4925 | Stecker 9-polig (Fuhler) 8801-7712 Raumtemperatur-Regler mit batteriebetriebener
99,1 9650-2815 Widerstand 1430 Ohm Tagesuhr (Kolli AD 65)
100| 8199-4923 Stecker 3-polig ‘(Heizungspumpe Kreis A) Raumtemperatur-Regler mit batteriebetriebener
101 8199-4921 Stecker 3-polig (HILFSAUS) 88017713 Wochenuhr (colis AD 66)
102! 8805-5604 Stromzufuhr-Platine
102| 8805-8822 | Stromzufuhr-Platine - Austauschreparatur WARMWASSERERWARMER MLS
103| 8199-4926 |  Stecker 3-polig (T.S) (GT 1100 Ausfiihrungen)
104; 8199-4924 | Stecker 6-polig (Stromzufuhr) Siehe separate Ersatzteilliste des MLS Speichers
105| 9755-0148 | Zwischenstlick
106 | 8806-5527 Platine fir einen Mischerkreis
106| 8806-6027 | Platine fiir einen Mischerkreis - Austauschreparatur
107 9536-5487 Vorlauffihler
108| 9536-5488 |  AuBenfiihler AF 40
109} 9536-5490 | Kesselfihler
110! 8199-4320 | Stromzufuhrkabelbiindel
111 8389-4923 | 230 V-Stromzufuhrkabel
112| 8199-8984 | Satz Kleinteile fiir Schaltfeld
1131 8199-4935 Kabelbiindel Platine fiir 3 Wege-Mischer
114 8199-5181 Verbindungstlachkabel 26-polig
115! 8199-4928 Stecker 3-polig (Pumpe)
116| 8199-4929 Stecker 4-polig (3 Wege-Mischer)
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10. GARANTIE

Fur die Gewahrleistung von Garantieansprichen gel-
ten die Alilgemeinen Verkaufs-, Liefer- und Garantie-
bestimmungen der Firma Vescal S.A.
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Betreiber Vordruck H

Bescheinigung liber die Wasserdruckpriifung
der Gussgliederkessel mit Bauartzulassung
( Heisswassererzeuger Gruppe Il)

Wohnsitz des Herstellers :

DE DIETRICH THERMIQUE - F - 67110 — Niederbronn

Typ: GT 113, 114, 115, 116

Zulassiger Betriebstberdruck : 4 bar Leistungsgrésse :von 16 kW bis 38 kW
Bauartzulasungskennzeichen : 01 - 226 - 602 X

Die obengenannten Kessel sind nach § 12 Abs. Nr.3 und § 15 Abs.4 Nr.2 Dampf-KV

in seinen Einzelteilen einer Wasserdruckprifung mit einem Uberdruck von 10 bar
vom Hersteller mit Erfolg unterzogen worden

* Im zusammengebauten Zustand einer Wasserdruckprifung mit einem Uberdruck von 5,2 bar

vom Hersteller mit Erfolg unterzogen worden }
oder im zusammengebauten Zustand einer Wasserdruckpriifung mit einem Uberdruck von §,2 bar

vom Ersteller mit Erfolg unterzogen worden

Die Ausfiihrung des Gusskessels entspricht der bauartzulassung 01-226-602X und der Entscheidung
UDT Nr. EC 124/ 4-99 vom 01 September 1999

Die Kesseltypen GT 110 entsprechen den Planen :

8199 - 0031 : MITTELGLIED
8199 - 0033 : HINTERGLIED
8198 - 0042 : VORDERGLIED

DE DIETRICH THERMIQUE
USINE DE NIEDERBRONN

Unterschrift des verantwortlich

5/5 03/00 - TR008



4 VESCAL

Vescal SA

Systémes de chauffage

Z.l. de la Veyre, St-Légier
1800 Vevey 1, case postale 1224
Tel. : 021 943 02 22

Fax : 021 943 02 33

Vescal AG
Heizsysteme
Bahnstrasse 24

8603 Schwerzenbach
Tel. : 0182677 77
Fax : 01 826 77 00

Vescal SA

Sistemi di riscaldamento
Via Cantonale

6533 Lumino

Tel. : 091 829 40 40

Fax : 091 829 38 61

Vescal AG, ein Unternehmen
der WHM Walter Meier Holding

Basel
Frankfurt-Strasse 15
4053 Basel

Tel. : 061 337 92 22
Fax : 061 337 92 25

Bern

Zentweg 21

3006 Bern

Tel. : 031 939 77 22

" Fax :03193977 20

Carouge

Rue Baylon 8b .
Case postale 1209
1227 Carouge

Tel. : 022 309 39 29
Fax : 022 309 39 25

Chur
Pulvermihlestrasse 80
7000 Chur

Tel. : 081 286 94 00
Fax : 081 286 94 09

Engelburg
Breitschachenstrasse 57
9032 Engelburg

Tel. : 071 274 24 84

Fax : 071 274 24 86

Kestenholz
Industriestrasse 461
4703 Kestenholz
Tel. : 062 389 88 44
Fax : 062 393 26 54

Neuchatel

Rue de Tivoli 11
2003 Neuchétel

Tel. : 032 732 96 00
Fax : 032 732 96 09

Romanel

CH. Praz-Roussy 4 bis
Vernand-Camares
1032 Romanel

Tel. : 021 731 93 30
Fax : 021 731 93 32

Sion

Route des Ateliers
1950 Sion

Tel. : 027 205 65 45
Fax : 027 205 65 49

ADVEQ2

De Dietrich O>

BP 30 - 57, rue de la Gare
F - 67580 MERTZWILLER

& +33 388802700 - Fax : +33 388 80 27 99

N° IRC : 347 555 558 RCS STRASBOURG




MONTAGE
GT 110 CH - GT 110 CH DIEMATIC
GT 1100 CH - GT 1100 CH DIEMATIC (siehe Seite m6)

Benotigtes Werkzeug : - 1 Kreuzschlitzschraubendreher, Verpackung : Nachstehende Tabelle gibt Ihnen die Kolii-

- 1 Flachschraubendreher

-1 13er Schlissel.

Nr. der verschiedenen Bestandteile des Heizkessels an.
Die Kollis sind gemaB der Montagereihenfolge dargestellt.

@ GT 110 CH - GT 110 CH DIEMATIC

Heizkessel GT GT GT GT
113 CH 114 CH 115 CH 116 CH
DF 1
Kesselkérper
DF 2
DF 3
DF 4
B8800ON043
Linker Konvektionsbeschleuniger (1) DB 55 DB 55 DB55 @
8800N029
Verkleidung DB 133
+ DB 134
Isolierung ‘ DB 135
DB 136
8800N021
Schaltfeld
- Standard DB 20 DB 20 DB 20 DB20 —
oder oder oder oder oder ﬂ
- Diematic Delta DB 140 DB 140 DB 140 DB 140
. 8800N028
Brenner (als Zubehor) (2) ’ M 1 M1 M 1 M 21 y
-3RN -4 RN -5 RN -6 RN
: 8800N044

(1) Bei GT 113 CH Kesseln wird der linke Konvektions-  Die Montage des auf Wunsch gelieferten Zubehors wird

beschleuniger werkseitig montiert.

in der entsprechenden Anieitung oder in der Schaltfeld-
Anleitung beschrieben.

(2) Zur Montage siehe ausfithrliche Anleitung des  Fir die auf Wunsch lieferbaren Teile, siehe geltende

Brenners.

Preisliste.

© GT 1100 CH - GT 1100 CH DIEMATIC (siehe Seite m6)

mi
11/00 - FM 8199-4374B



Montage des Sockels und déé éhileerungjéréhres

herunter nehmen und ihn auf die Brennertir stelien.
2- Den 1/2” Plastik-Stépsel A vom Hinterglied losschrauben.

aufklammern.
3- Entleerungsrohr auf das Hinterglied aufschrauben.
Mittels Hanf oder Dichtungsmasse sorgféitig abdichten.
4- Den Kessel wieder aufrecht auf die Fiisse stellen.

1- Ein Stiick Papier/Karton vor den Kessel legen, diesen von seiner Palette

- Den Sockel an den KesselfiiBen einhangen und auf das Hinterglied

2

GT 114 - GT 115 - GT 116:
Kolli DB 55

8199N208

Anbringen des linken Konvektions-
beschleunigers

- Brennertir 6ffnen durch Aufdrehen der
4 Bundmuttern (13er Schlissel)

- Konvektionsbeschleuniger in den lin-
ken Abgaskanal einfigen.

Anmerkung : bei GT 113 Kesseln ist der
linke Konvektionsbeschleuniger bereits
werkseitig montiert.

8199N438

8199EN30 A

Eventuelle Anderung der Brennertiréffnungsrich-
tung

- Gussachse der Brennertiir abmontieren (2 Schrauben
A HM 8 x 12) und obere und untere Scharniere abneh-
men indem man die 2 Bundmuttern B (HM 8) aufschraubt.
- Scharniere sowie GuB-Turachse auf der linken Seite,
mittels bestehender Muttern C und Schrauben D wieder
anbringen.

- Auf der rechten Seite die 2 Schrauben A wieder an-
bringen.

Nur 3-gliedrige Kessel

8199N439

Montage des Schaltfeldes

- Schaltfeld auf dem Kesselkérper anbringen und auf
der Ankerstange, vorn an den M8 Bolzen und dem
Ansatz am Hinterglied positionieren.

- Auf dem Vorderglied mit 2 Bundmuttern HM8 + 2 Zahn-
scheiben g 8 befestigen.

- Auf dem Hinterglied mit 1 Schraube HM8 x 30 + 2
Bundmuttern HM8 + 2 Zahnscheiben o 8 befestigen.

m2




A

5 Nur 4, 5 und 6-gliedrige Kessel

Montage des Schaltfeldes und der hinteren Quer-
leiste

- Schaltfeld auf dem Kesselkérper anbringen und auf der
Ankerstange, vorn an den M8 Bolzen und dem Ansatz am
Mittelglied positionieren.

- Auf dem Vorderglied mit 2 Bundmuttern HM8 + 2 Zahn-
scheiben g 8 befestigen.

- Querleiste auf dem Hinterglied mit 1 Schraube HM 8 x 30
+ 2 Bundmuttern HM8 + 2 Zahnscheiben o 8 befestigen.

8199N440

6 Anbringen der Filhler

Wenn der Kessel mit einem Diematic Deita-
Schaltfeld, einer SV-matic Regelung, einer MB1-
Vorrangschaltung ausgeriistet ist :

In diesem Fall wird die Kontaktfeder A nicht benutzt.
- Zuerst Thermometer-, Kesselthermostat- und
Sicherheitstemperaturbegrenzer-Fihler mittels Hal-
terungspirale und den Fuhler der von der Rege-
lung (Kesselfiihier) vom MB1-Modul (Kesselfiihler)
hergeleitet wird in die Kesseltauchhiilse einflihren.
.| Den kiirzesten Fihler hinter den Fiihler eines
der Thermostaten stecken.

- Mittels Feder B festhalien.

Wenn der Kessel nicht mit einem Diematic Del-
ta-Schaltfeld, einer SV-matic Regelung, oder
einer MB1-Vorrangschaltung ausgeristet ist :

- Thermometerfiihler sowie Kesselthermostat- und
Sicherheitstemperaturbegrenzer-Fihler mittels Hal-

terungspirale in die Kesseltauchhiise einfiihren, 8199N441
dabei mitgelieferte Kontaktfeder A benutzen.
- Mittels Feder B sichern.
7
8199N442 ‘(\ 8199N443

Anbringen der Isolierung

- Vordere Schaltfeldisolierung an der vorgesehenen Stel-
le unter dem Schaltfeld einsetzen.

- Ein Spannband (3 Gl. Kessel) oder zwei Spannbander
(4,5 und 6 Gl. Kessel) unter den Kesselkorper legen.

- Den breiten Teil der Isoliermatten des Kesselkérpers
(mit Ausschnitt fiir die FiBe) zwischen den Sockel und

den Kesselkérper schieben und sie unter dem Schaltfeld
Ubereinander schlagen, sie mittels 2 Halterungen fest-
halten.

- Isolierung um Kesselkérper herum mit dem (oder den)
mitgelieferten Spannbéndern festspannen.

- Obere Isolierung unter das Schaltfeld schieben.

m3




8199EN37 A

Anbringen des Brennerkabels und Montage der Seitenverkieidung

- Wenn das Brennerkabel nicht gegenseitig des Brennerscharniers liegt,
(gemé&B den europaischen Sicherheitsnormen) Schaltfeld 6ffnen (2
Schrauben + Zahnscheiben an der Riickseite), Brennerkabel gegen-
seitig des Brennertiirscharniers anbringen und auBerhalb der Quer-
leisten durchziehen.

- Seitenverkleidung in den Sockel und auf die vormontierte Schraube
@ 3,94 x 12,7 + Zahnscheibe, die sich hinter dem Schaltfeld (3-gliedri-
ge Kessel) oder an der hinteren Querleiste (4, bis 6 gliedrige Kessel)
befinden, einhdngen und festschrauben. '

- Seitenverkleidung vorn auf dem Schaltfeld mittels 2 vormontierten
Schrauben @ 3,94 x 12,7 + 2 Zahnscheiben @ 4 befestigen.

8199EN38 A

Befestigung des Brennerkabels

- Brennerkabel hinter der Seitenwand an den Bren-
ner fihren und mit der mitgelieferten Kabelkiem-
me und 2 Schrauben g 3,5 x 25 befestigen (siehe
Abbildung).

Kabellange so einstelien, daB man zur Offnung
der Brennertiir den Brennerstecker austecken
muB. Ist das Kabel zu lang, dieses zwischen der
Isolierung und der Seitenverkleidung nach hinten
fagen.

8199N444

Mcatage der Riickwand

- Ruckwand mit Isolierung auf die Seitenverkieidung
mittels zwei vormontierten Kunststoffklipsen befestigen.
- Mit 5 Schrauben g 3,94 x 12,7 + 5 Zahnscheiben o 4
befestigen.

B19GEN41 A

Montage der vorderen Brennerplatte

- Vordere Brennerplatte mit den 4 schwarzen Schrauben
EC CB M6 x 12 auf der Brennertiir befestigen.
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8199EN42 A % 8199EN40

Montage der Vorderplatte Elektrischer AnschluB und Montage der Abdeck-
haube

- Vorderplatte unten in die Seitenverkieidungen ein-
hangen und auf dem Schaltfeld einschnappen. - Die Elektroanschliisse missen von einem Fachmann
vorgenommen werden (siehe die mit dem Schaltfeld ge-
lieferte Anleitung).

- Abdeckhaube in die Hilsen der Seitenplatten ein-
hangen.

- Hinten mittels 4 Schrauben @ 3,94 x 12,7 + 4 Zahn-
scheiben o 4 befestigen.

14

Typenschild und (€ -Etikett laut Abbildung auf
die Kesselverkieidung (rechts oder links) an einer
leicht zugénglichen Stelle aufkieben.

Jahr (1)
1) 00=2000, Woche
(M 01=2001 Kesseltyp l—
’ XX - XX
Fabrikationsdatum

Gerate-Herstellnummer

8199N445
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MONTAGE
GT 1100 CH - GT 1100 CH DIEMATIC

Bendtigtes Werkzeug : - 1 Kreuzschlitzschraubendreher ~ Verpackung : Nachstehende Tabelle gibt Ihnen die
- 1 Flachschraubendreher Kolli-Nr. der verschiedenen Bestandteile des Heiz-

- 1 13er Schlissel kessels an.
Die Kolli sind gemass der Montagereihenfolge dargestellt.

Heizkessel GT GT GT GT
1103 CH 1104 CH 1105 CH 1106 CH
Kesselkorper DF 1
DF 2
DF 3
DF 4
Linker Konvektionsbeschleuniger (1) DB 55° DB 55 DB 55 @ ~
8800N029
Verkleidung DB 133
+ DB 134
Isolierung DB 135
: DB 136
) 8800N027
Schaltfeld
- Standard DB 20 DB 20 DB 20 DB 20
oder oder oder oder oder
- Diematic-Delta ‘ DB 140 DB 140 DB 140 DB 140
8800N028
Speicherfiihler fur @
Diematic-Delta (2) DB 116 DB 116 DB 116 DB 116
8800N029
Warmwassererwarmer
-MLS 1501 BH 59 BH 59 BH 59 BH 59 i
oder oder
-MLS 2501 BH9
8800N030
. - MLS 150 (4) (4) (4) (4) 0/.\»~
Speicherfrontplatte '§.~' 2
' - MLS 250 BH 47 8800N021
Brenner (als Zubehdr) (3) M1 M 1 M1 M 21 N
-3 RN -4 RN -5 RN -6 RN
8800N044
(1) Bei GT 1103 CH Kesseln wird der linke Konvektions- Die Montage des auf Wunsch gelieferten Zubehors wird in der
beschleuniger werkseitig montiert. entsprechenden Anleitung oder in der Schaltfeld-Anleitung
(2) Zum AnschiuB des Fuhlers, siehe Anleitung des beschrieben. Fir die auf Wunsch lieferbaren Teile, siehe gel-
Diematic-Delta Schaltfeides. tende Preisliste.

(8) Zur Montage siehe ausfihriiche Anleitung des Brenners.
(4) Mit dem Warmwassererwarmer-Kolli geliefert (Kolli BH 59)

mbé




Kolli
DF 1,
DF 2,
DF 3
DF 4

8199EN82

8199N179

Montage des Sockels und des Entleerungsrohres

1- Ein Stiick Papier/Karton vor den Kesselkorper legen,
diesen von seiner Palette herunter nehmen und ihn auf
die Brennertir stellen.

2- FiiBe (werkseitig montiert) vom Sockel abnehmen.

- Anstelle von den FiiBen die 4 Plastik-Schutzstdpsel,
die im Kolli "Verbindungsset” BH 46 geliefert werden,
montieren.

8199N437

3- Den 1/2” Plastik-Stopsel A vom Hinterglied los-
schrauben.

- Sockel an den KesselfiiBen einhdngen und auf das
Hinterglied aufklammern.

4- Entleerungsrohr auf das Hinterglied aufschrauben.
Mittels Hanf oder Dichtungsmasse sorgféltig abdichten.

5- Den Kesselkodrper wieder aufrecht auf die Flisse
stellen.

2.1
GT 1104 - GT 1105 - GT 1106, Kolli DB 55

Anbringen des linken Konvektionsbeschleunigers

- Brennertiir 6ffnen durch Aufdrehen der 4 Bundmuttern
(13er Schitssel)

- Konvektionsbeschleuniger in den linken Abgaskanal
einflgen.

Anmerkung : Bei GT 1103 Kesseln ist der linke Konvek-
tionsbeschleuniger bereits werkseitig montiert.

8199N208
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2.2

Montage des Kessels auf den Speicher

- Kessel auf die Mitte des Speichers stellen und
dabei die Heizkesseltiir mit der Speicherfront ban-
dig machen

- Montage laut Angaben in den Abbildungen 3
bis 14 des Montageblattes des GT 110 vor-
nehmen.

8199N203A

@
@

8199N446
L

Montage der Kessel/Speicherverrohrung

- Die Verrohrung zwischen dem Kessel und dem
Speicher gemass separate Montageanieitung aus dem
Vescal Ladeset anschliessen.

Montage der Speicher-Frontplatte

- Speicher-Frontplatte einhangen.

8199N204

- Thermometer- und Speicherfiihler mittels Kontaktfeder
in die Tauchhiilse am Reinigungsflansch einschieben.
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